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La lengua de la poesia

n cuanto Wislawa

Szymborska (Kornik,

1923-Cracovia, 2012)
fue capaz de garabatear pa-
labras en un papel, empezd6
a escribir poemas que entre-
gaba a su padre a cambio de
unas monedas para comprar
chocolatinas. 70 afios des-
pués, esa nifia, convertida en
una de las poetas mas im-
portantes del mundo, pro-
nunciaba en Estocolmo el
discurso de aceptacion del
Premio Nobel de Literatura

tras escuchar a la Academia sueca decir

que escribia «con la suavidad de Mozart
y la furia de Beethoven». Alli reivindicé
«dos pequeiias palabras: “no sé», y con
ellas el derecho y la obligacién de dudar,
la curiosidad como motor del mundo, la
pregunta constante que lleva al poeta a
buscar la belleza, a conmovernos con su
particular vision del mundo.

De igual modo que Rilke aconsejaba a
los jovenes poetas escribir sobre lo cono-
cido, Szymborska hizo de los pequenos
detalles cotidianos el centro de su obra.
Quizé sumayor cualidad sea la aguda mi-
rada con la que observa la realidad, el
modo en que la mira.de cerca hasta en-
contrar poesia alejada de los «grandes
temas», aunque por supuesto también
estan presentes en sus versos («Incluso
del aburrimiento hay que escribir apa-
sionadamentey, escribiria). Sus poemas
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estan alejados de la solem-
nidad, llenos de pequehos
juegos, impregnados de un
sentido del humor finisimo,
y dejan ver la enorme perso-
nalidad de la autora y su ca-
racter travieso, provocador.

Su obra completa abarca
poco mas de cuatrocientos
poemas. Llega ahora a las li-
brerias ‘Correo Literario’
(Nordica libros; traduccion
de Abel Murcia y K. Molo-
niewicz), un librito delicio-
so y divertidisimo.

" Durante mas de veinte afios, Szym-
borska codirigié un consultorio en una
revista donde los lectores enviaban sus
creaciones literarias en busca de orien-
tacion. El libro recoge sus respuestas, en-
vueltas en un ingenio elegante y afilado
que dispara la carcajada: «Digame si mi
prosarevela talento”. Si, revela. Pero por
suerte para usted todavia sin consecuen-
cias penales»; «en sus siguiéntes inten-
tos literarios use las grandes palabras con
la precision de un boticario o, mejor aun,
absténgase usted de usarlas hasta proxi-
mo aviso»; «es usted, sin duda, un verda-
dero Zatopek de la poesia».

Pero mas alla del humor, estos textos
revelan lo que Szymborska considera
esencial en la literatura, una poética que
sefala lo verdaderamente valioso para
una autora que convirtié sus dudas en los
versos mas hermosos.



